Zubehorspezialist fiir Gelandewagen

Montageanleitung ToF b 863 5580 a8 Faxc 049618381 40

info@Off-Road-Reuter.de

Toyo ta H I I u X www.off-road-reuter.de

Color Description(EU) Code Color Description(AU)| Code

Nebura Blue 8X2 | Nebura Blue 8X2

Crimson Spark Red Metallic 3T6 | Olympia Red 3T6

Dark Gray Mica Metallic 1G3 | Graphite 1G3

Super white 040 | Glacier white 040

White Pearl Crystal 070 [ Crystal Pearl 070

Silver Metallic 1D6 | Silver Sky(1D6) 1D6

Attitude Black Mica 218 [ Eclipse Black 218

No-painted PRIMER| No-painted PRIMER
GB: Fitting instructions GR: Emylee Tomaditang PT: Instrugbes de montagam
BG: LT <N 28 wndTaR HR: Upute za instaliranje RO: Instructiuni de instalare
CZ: Mont&zni pakyny HU: Beszerelési Glmutatd RU: VIR 1y FUK R NG G A HGERES
DE: Maontageanlaitung IT: Igtruzioni di montaggio Sl: Mavodila za vgradnjo
DK: Maonteringsvejledning LT: Maontavimo instrukcijos SE: Monteringsanvisning
EE: Paigaldusjuhend LV: Uzstadisanas instrukcija TR: Mantaj talimati
ES: Instrucciones de montaje ML: Inbouwhandleiding
Fl: Asennusohjest NO: Manteringsveiladning
FR: Instructions de montage PL: Instrukcja montaZu
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Please read these instructions carefully before starting the
installation. Due to the nature of this product, it is highly

recommended that it is installed by a Toyota Authorized
Service Point. Modifications related to design, construction,
illustrations and text are reserved.

Ctéte prosim nasleduji pokyny pedlivé pied zagatkem
instalace. Vzhledem k povaze vyrobku vam doporucujeme
provadét montaz u autorizovaného opravece Toyota.

Zmeny designu, konstrukce, vyobrazeni a dalsi jsou predem
vyhrazeny.

®

Lees denne vejledning grundigt inden montering
pabegyndes. Grundet karakteren af dette produkt
anbefales det at monteringen sker af en autorisret

Toyotaforhandler. Der tages forbehold for Isbende aendringer i
design, konstruktion, illustrationer og tekst.

®

Lea por tanto con atencion este manual (folleto) antes de
comenzar la instalacion. Debido a la naturaleza y
caracteristicas de este producto, se recomienda que sea
instalado por un Taller Autorizado Toyota. Reservado el derecho a
cambios en el disefio, fabricacion, ilustraciones y textos.

®

Lisez attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation. Du fait de la nature du produit il est fortement
recommandé de s’adresser a un membre du réseau officiel

Toyota. Nous nous réservons le droit de modifier le design, la
construction, les illustrations et les textes.

®

Molimo pazljivo procitajte ove upute prije poCetka
instalacije!! Vezano za specificnosti ovog proizvoda
preporuca se ugradnja iskljucivo u ovlastenom Toyota
servisu.Sva prava vezano za preinake u dizajnu, konstrukciji te
ilustracijama i tekstu su pridrzana.

®

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare
l'installazione. Per le caratteristiche proprie di questo
prodotto & necessaria l'installazione da parte di un Centro
Assistenza Autorizzato Toyota. Resta salvo il diritto di eventuali
modifiche relative a progetto, costruzione, illustrazioni e testo.

S

Pirms uzstadidanas uzsdk3anas, lidzu, iepazisties ar
instrukciju ropigi! Nemot véra produkta Tpasibas tiek stingri
rekomendéts uzstadisanu veikt  Toyota autorizéta dilera
servisa. Informacija attiecinama uz konstrukciju, ilustracijam un tekstu,
ka arl dizains, var tikt mainits laika gaita, ja nepiecie$ams.

S

Les denne veiledningen ngye fgr montering starter. Dette
er et avansert produkt der man under montering kan ha
behov for spesielle maleinstrumenter. Det anbefales
derfor at montering gjeres av et autorisert Toyota verksted.
Kopiering og bruk relatert til design, oppbygging, illustrasjon og tekst
er reservert.

®

MpoyeTeTe BHUMATENHO TE3W MHCTPYKUMKM Npeav aa
3anovyHeTe moHTaxa. MNopagw cneuwndmkara Ha To3n

NPOAYKT € CWUIHO NPEenopkYMTENHO TOW Ja Gbae MOHTUPaH

8 Otopranpan Cepena Ha Toyota. Beuukm NpoMeHn No oTHOWEHWE
Ha AW3aiH, KOHCTPYKLMA, MNKCTPaLMI U TEKCT, ca 3anaseHu.
beachten Sie die vorgegebenen Arbeitsschritte und
Anweisungen. Aufgrund der technischen Komplexitét,
empfehlen wir lhnen die Montage ausschlieBlich von einem
autorisierten Toyota-Vertragspartner durchfiihren zu lassen
Toyota behalt sich Anderungen des Liefergegenstandes
gegeniber den Angaben und Abbildungen in dieser Dokumentation,

z.b. im Hinblick auf technische Daten, Konstruktion und duf3eres
Erscheinungsbild, vor.

Bitte lesen Sie die Montageanleitung ausfihrlich und

Enne paigalduse alustamist tutvuge pdéhjalikult
paigaldusjuhisega. Toode on méeldud paigaldamiseks
Toyota volitatud esinduse t66koja poolt.Toote kujundus,
konstruktsioon ja paigaldusjuhised on litsenseeritud.

Ennen asennuksen aloittamista lue ndmé asennusohjeet
huolellisesti. Asennus vaatii erityistéd osaamista, joten on
suositeltavaa teettdad se valtuutetussa Toyota -
huoltokorjaamossa. Oikeudet muutoksiin tuotteessa, kuvissa ja
tekstissa pidatetaan.

@ ®

MaBdote 1Ic 0dnyics TROCEKTIKG TRV apXifeTe TNV
£ykaTacoTaon Tou efapTAparog oto oxnua. OgelhouEvog oTn
@puaon aurol Tou Tpaldvrag, cuvioTdral IBlaitepa va yivel n
£YKATAOTAON TOU OT6 Eva £60UCI0B0TNUEVO CUVEPYEIO TNG Toyota.
TpototroIfoel oTo OXEDI0, KATUOKEUN, COTEIKOVICEIS ] KOl TO KEIWEVOU
HTTopoUy va yivouy dixwe KGTToIo TponyoUpsvo

TpoEIBOTToING.

®

Kérem olvassak el az utmutatét alaposan miel6tt
hozzakezdenek a beszereléshez. A terméket jellege miatt
kizarolag Toyota.Markaszerviz szerelheti be. A terméken
dizan felp ités illusztraciok és szévg tekintetében a
valtoztatas jogat fenntartjuk.

Pries pradedant montavimg jdémiai perskaitykite Sias
instrukcijas. Atsizvelgiant | Sio produkto ypatybes,
rekomenduojame jo montavimag atlikti Toyota
Autorizuotame Serviso Centre. Gamintojas pasilieka teise keisti
gaminio dizaing, konstrukcija, iliustracijas bei teksta.

® ©

Lees deze instructies zorgvuldig door alvorens U tot
installatie overgaat. Gezien de aard van dit produkt wordt
het sterk aanbevolen de installatie door een erkend
Toyota Service Centrum te laten uitvoeren. Veranderingen
ten aanzien van ontwerp, constructie, afbeeldingen en tekst zijn

voorbehouden.
rozpoczeciem montazu. Ze wzgledu na charakter tego

.m urzadzenia zalecamy jego instalacje w ASQ Toyota.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian bez
powiadomienia.

®

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed
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Leia estas instrugdes com atengéo antes de iniciar a Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a incepe
montagem. Dada a natureza deste produto, é altamente instalarea. Datorita particularitatilor acestui produs se
recomendavel que seja montado por um Ponto de recomanda in mod expres instalarea acestuia intr-o

Servigo Autorizado Toyota. S&o reservadas quaisquer alterages Unitate Service Autorizata Toyota. Modificarile legate de design,
relacionadas com o desenho, construgéo, ilustragdes e texto. constructie, ilustratii si texte sunt rezervate.

HeobxoanmMo BHUMATENBHO O3HAKOMMTLCA C AAHHOI Prosimo Vas, da pred vgradnjo skrbno preberete ta
‘ WHCTPYKUWENR Nepes Havyanom yCTaHOBKK. @ navodila. Glede na naravo tega proizvoda, vam

HacToATensHo pekomeHayem Npon3soanTE YCTaHOBKY priporo¢amo, da je omenjena naprava vgrajena pri
OpUrMHanNbHBIX NpogykTos “Toyota”  Ha cneUManU3VMpOBaHHBIX pooblascenem serviserju Toyota. Pridrzujemo si pravico do

aBTOPM30BaHHLIX CEPBMCHLIX UeHTpax “Toyota”. Bce npasa Ha spremembe oblike, konstrukcije, ilustracije ter teksta.
KOHCTPYKTVBHBIE W3MEHEHWA, N3MEHEHWA, KAcaloLUVMECH BHELUHEro

BUAA NPOAYKTA, 3 TAKKE N3MEHEHIN B UNMIOCTPALIMSX 11 TekeTe Montaja baglamadan énce bu talimatnameyi dikkatlice
3awneHl. okuyunuz. Bu Uriiniin dogasi geredi, montaj isleminin bir

Toyota yetkili servis noktasinda yapiimasi énemle
tavsiye edilir. Tasanim ile ilgili tadilatlar, konstriksiyon, resimler ve

Las noggrant igenom alla instruktioner innan monteringen dokiimanin her hakki saklidir
startas. Pa grund av produktens utformning och

beskaffenhet rekommenderar vi starkt att monteringen gérs @ nsaanugfionisigiunisinsalnsal nwusimg azulssiuantzauan

&

utav en auktoriserad Toyota-verkstad. Med reservation for

; C tad. 4 Aasunsing AnguiudmuiaTalaamnin . udivdaasgeiuanslunis
férandringar av design, konstruktion, illustrationer och text.

anuavuuulasvdsaiwlssnavlaraaninungan udauuain lunisinaviugnatuasn o
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No.12 mm. No.5 mm.
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manual with the car.
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